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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

உலகில் பிறந்து சிறந்த மமாழிகளுக்கிடைகய சிறந்கத பிறந்த மமாழியாக நம்முடைய 

இன்தமிழ்மமாழி அடமகின்றது. அத்தடகய சிறப்பிற்குக் காரணம் முத்தமிழ் மமாழியாக தமிழ்மமாழி 

நைமிடுவதைாகலகய ஆகும். அவ்வடகயில் சிறப்புடைய நாைகத்தமிழ் வாழ்வின் ஒரு பகுதியாகவும் 

தமிழ் ஒரு கூறாகவும் அடமந்து இலக்கிய வடகயில் தைக்காை ஓர் இைத்திடைக் காலம் காலமாகத் 

தக்கடவத்துக் மகாண்டுள்ளதடை நாம் தமிழ் இலக்கிய வரலாற்றின் பதிவுகளில் காண இயலுகின்றது. 

அவ்வடகயில் காலந்கதாறும் தம்டம சிறப்புற வளர்த்தடமத்து வரும் நாைகத்தமிழ் வளர்ச்சியில் 

முத்தமிழறிஞராகவும் கபாற்றப்படும் கடலஞர் படைத்தளித்த நாைகத்தமிழ் குறித்த அறிமுகத்திடை 

எடுத்துடரப்பதாக இவ்ஆய்வு அடமகின்றது.  

முத்தமிழறிஞாின் சிறப்புகள்  

 ஒவ்மவாரு மைிதருக்குள்ளும் திறடமகள் உள்ளை. அவற்டறத் மதாிந்து புாிந்து 

வளர்ந்து ஆளுடமயாக மாறுதல் என்பது யாவர்க்கும் எளிதாை ஒன்று அல்ல. ஆைால் அவற்டறக் 

கைந்து தமது இலக்கியப் பயணத்திலும் அரசியல் பயணத்திலும் ஒருகசர மாமபரும் மவற்றியிடை 

எட்டிப்பிடித்து சூாியைாககவ ஒளிவீசும் உன்ைதமுடையவகர நம் முத்தமிழறிஞர் அவர்கள். குறிப்பாக 

இன்தமிழ் மமாழிக்கும் தமிழ் இலக்கிய உலகிற்கும் திடரத்துடற உலகிலும் அவரது எழுத்துப்பயணம் 

எண்ணற்ற சுடவயிடையும், புரட்சியிடையும், கற்படை நயத்திடையும் ஏந்திப் பயணித்தது! 

அவ்வடகயில் சங்க இலக்கியப்பிழிவு, கடத, கவிடத, நாைகம் எை தமிழ் இலக்கிய வடககள் 

அடைத்திலும் விழுதாகவும் கவராகவும் விருட்சமாகவும் எழுந்து நின்றை அவரது படைப்புகள். 

அவற்றுள் நாைக இலக்கியச்சிறப்புகடள மட்டும் எடுத்துடரப்பதாக இவ்ஆய்வு அடமகின்றது. 

நாைகத்தமிழ்  

முத்தமிழில் ஒன்றாை நாைகத்தமிழ் பன்மைடுங்காலம் முன்பாககவ நம்முடைய தமிழர் 

வாழ்வில் மிகப்மபரும் முக்கியத்துவம் வாய்ந்த கடலயாகக் கலந்து வளர்ந்துள்ளது என்பதடை 

இலக்கிய இலக்கண நூல்கள் வழி உணர முடிகின்றது.  

தமிழின் மதான்டமயாை மதால்காப்பியம் 

“நாைக வழக்கினும் உலகியல் 

வழக்கினும் பாைல் சான்ற 

புலமைறி வழக்கம்”1 

 -மதால் - அகத்திடண - 58 

என்று எடுத்துடரக்கின்றது.  

நடிப்பு என்பது அன்டறய மக்கள் கடலயாக நாட்டுப்புறக் கடலகளின் வடககளில் ஒன்றாை 

சாத்து வடகயாக அடமந்திருந்தது என்பதடை இலக்கியங்கள் எடுத்துடரக்கின்றை. அந்தக் கூத்து 

வடகயில் ஒன்றாக அடமந்திருந்தது வாிக்கூத்து நடிக்கும் மசயடல ஒட்டிகய மபரும்பான்டம 

21 



பிரணவ் தமிழியல் ஆய்விதழ் 

 

127 
 

அடமந்தது என்பதடையும்,  

“வாி என்றால் அவரவர் பிறந்த நிலத்திற்கு ஏற்ப மதாழிற்தன்டமயும் கதான்ற நடித்தல்” 

என்பதடை, 

“வாிமயைப் படுவது வகுக்குங் காடலப் 

பிறந்த நிலத்தினுஞ் சிறந்த மதாழிலும் 

அறியக் கூறி யாற்றுழி வழங்கல்”2 

  (பக். 144 - 145) 

என்று அடியார்க்கு நல்லார் தம் உடரயில் விளக்குகின்றார். (தமிழர் வளர்த்த அழகுக் கடலகள்)  

பிற இலக்கியங்கள் கூத்து என்பதடை 

“கூத்தாட்டு அடவக் குழாந்தற்கற மபருஞ்மசல்வம் 

கபாக்கும் அது விளிந்தற்று”3  

(குறள் எண் - 332) 

என்றும்  

“நாைக மகளிர் ஆடுகளத்து 

எடுத்து விசிவீங்கு இள்ளியம் கடுப்ப”4  

என்றும் மற்றும் பல குறிப்புகளால் பிற சங்க இலக்கியங்களும், கூத்துக்கடலயிடையும் - அதனுள் 

பயின்ற நாைகம் என்ற மசால் வழக்கிடையும் காணும்கபாது இதன் பழடம உணர இயலுகின்றது.  

மதிவாணைார் என்பார் எழுதிய நாைகத்தமிழ் என்றும் நூலும் மசயற்றியைார் என்பவர் 

இயற்றிய மசயிற்றியம் என்னும் நூலும் நாைக இலக்கணங்கடளக் கூறும் வடகயில் அடமந்த நூல்கள் 

“மசய்முடற என்றும் நூலும் இருந்தது”5 (ப.128 மயிடல சீை கவங்கைசாமி நாட்ைாாின் தமிழர் வளர்த்த 

அழகுக்கடலகள்) - என்று சுட்டுகின்றார். சிலம்பு நாைகக்கடலக்கு உயர்வூட்டிய நூல் எைலாம்.  

காலத்திற்கு ஏற்ப இன்டறய சூழலில் முழுடமயாை நாைகங்ககள இயற்றவும் நைக்கவும் 

உருவாக்கப்படுகின்றை. அவ்வடகயில் எழுந்த கடலஞர்களில் முத்தமிழறிஞர் தைக்மகைத் 

தைியிைத்திடைத் தம் படைப்புகளால் அடமத்துக் மகாண்டுள்ளார்.  

தூக்குகமடை, மகான் மபற்ற மகான் கபான்ற சமூக சீர்திருத்த நாைகங்களும், நச்சுக்ககாப்டப 

சாக்கிரட்டீசு கபான்ற நாைகங்கள் பகுத்தறிவுச் சூழல்கடள உணர்த்தவும் மற்றும் சில கவறு பல 

சூழல்கடள ஒட்டியும் எழுந்துள்ளை.  

முத்தமிழறிஞாின் நாைகத்தமிழ்  

முத்தமிழறிஞர் கடலஞர் அவர்கள் முதலில் இயற்றிய அரங்ககற்றிய நாைகம் ‘பழைியப்பன் 

என்னும் சாந்தா’ என்ற கடதயாகும். 1944-இல் திருவாரூர் கபபி ைாக்கிஸ் என்ற அரங்கில் அது 

நிகழ்த்தப்பட்ைது. பின்ைாளில் இகத கடதயிடைத்தான் இன்று பலரும் அறிந்துள்ள நாைகமாை 

‘நச்சுக்ககாப்டப’ என்று மபயர் மாற்றம் மசய்து தமிழ்நாடு முழுவதும் மவளியிட்ைார்கள்.  

அவ்வாகற ஐம்மபரும்காப்பியங்களில் ‘மகாடலயும் மசய்வாள் பத்திைி’ என்ற பழமமாழியின் 

விளக்கமாக உள்ள குண்ைலககசியிடை உள்வாங்கியதன் விடளவாக மந்திரகுமாாி என்ற 
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நாைகத்திடை எழுதி அதடையும் திருவாரூாிகலகய அரங்ககற்றம் காணச் மசய்தார்.  

முதலில் கதவி நாைகச் சடபயிைருக்காக படைக்கப்பட்ை இந்தக் கடதயின் சிறப்பு காரணமாக 

மதாைர்ந்து திடரப்பைமாகவும் மவளிவந்து மக்களின் மபருத்த வரகவற்டப கடலஞருக்கும் 

எம்ஜிஆருக்கும் கசர்த்கத மபற்றுத் தந்தை என்பது குறிப்பிைத்தக்க மசய்தியாகும்.  

இவற்டறத் மதாைர்ந்து பல நாைகங்கள் கதான்றத் மதாைங்கிை.  

அடைத்தினுக்கும் முன்கைாடியாக பள்ளி நாட்களிகலகய பிகரத விசாரடண என்ற 

நாைகத்திடைப் படைத்துள்ளார்.  

நச்சுக்ககாப்டப மதுவின் தீடமயிடை எடுத்துணர்த்தும் வடகயில் அடமந்தது. அதனுடைய 

மவற்றிக்குக் காரணம். சாந்தா தன் எதிர்வீட்டு ஏகாம்பரத்டத விரும்புகிறார். இதடை அறிந்த 

சாந்தாவின் சககாதரன் ஏற்றுக்மகாள்கிறான். ஆைால் சாந்தாவின் தந்டதயாை முைியப்ப முதலியார் 

ஏகாம்பரம் ஏடழ என்பதடைக் காரணம் காட்டி அவர்களது காதடல எதிர்த்துத் தடைமசய்து, 

சாந்தாடவ அழகப்பன் என்பவனுக்குத் திருமணம் மசய்துடவக்கிறார். ஆைால் அவன் ஒரு குடிகாரன், 

சீட்டு ஆடுபவன், இதைால் இளடமயிகலகய சாந்தா விதடவ ஆகிறாள். சாந்தாடவத் திருமணம் 

மசய்துமகாள்ள முடியாத கசாகத்துைன் ஏகாம்பரம் இராணுவத்தில் கசர்ந்து பல வருைம் கழித்து திரும்ப 

ஊருக்கு வருகின்றான். ஏகாம்பரத்டதக் கண்ை பழைியப்பன் மீண்டும் சாந்தா ஏகாம்பரம் இருவடரயும் 

திருமணம் மூலம் இடணக்க நிடைக்கிறான். ஆைால் துரதிர்ஷ்ைவசமாக யாகரா சிலர் 

பழைியப்படைக் கத்தியால் குத்திக்மகான்று விடுகின்றைர். ஆைாலும் பழைியப்பன் நண்பைாை 

சிவகுரு என்பவர் மீண்டும் சாந்தா ஏகாம்பரம் இருவாின் திருமணத்டத நிகழ்த்துவதாக இக்கடத 

அடமந்தது.  

முழுடமயாக மதுவின் மகாடுடம குடும்பத்தின் பாதிப்பு மபண்களின் பாிதவிப்பு எைப் பல 

ககாணங்களில் இக்கடத அடமந்தது.  

காகிதப்பூ நாைகம் அரசியல் பின்ைணியில் உருவாக்கப்பட்ைது. எைகவ அது பல லட்சம் 

வசூல் கண்ைது என்று அதடைப் பற்றித் மதாிந்தவர்கள் பதிவு மசய்துள்ளார்கள்.  

அரசியடல டமயமிட்ைதாககவ தூக்குகமடை, உதயசூாியன், பரப்பிரம்மம், காகிதப்பூ கபான்ற 

நாைகங்கள் எழுதப்பட்ைது மட்டுமின்றி, அடவ அரசியலில் மபரும் மாற்றங்கடள உண்ைாக்கவும் 

மசய்தை.  

தூக்குகமடை நாைகத்தின் கபாதுதான் எம்.ஆர்.ராதா முத்தமிழறிஞர் அவர்களுக்கு ‘கடலஞர்’ 

என்ற பட்ைத்திடை வழங்கிைார். காலப்கபாக்கில் முத்துகவல் கருணாநிதி மறக்கப்பட்டு ‘கடலஞர்’ 

என்ற மசால்கல காவியப் புகழாக்கியது.  

கடலஞாின் நாைகத்தமிழ் ஆக்கத்தில் சிலப்பதிகார நாைகம் முக்கிய இைம்மபறுகின்றது. 

அதடை அப்படிகய உள்வாங்கி தன் படைப்பாக்கத்திடையும், தமிழ் ஆர்வத்திடையும் கசர்த்கத தம் 

சிலம்புப் படையடல அடமத்தார் கடலஞர்.  

தமிழர் தம் பழம்மபருடமயிடையும் நாகாீகத் மதான்டமயிடையும், வணிக வளத்திடையும் 

தமிழின் கமம்பாட்டுக்கும் மபருடம கசர்த்து பூம்புகாடரக் காட்டி திடரயில் காட்சிப்படுத்திைார். தமது 

மகாள்டகயிலும் மாறுபைாமல் இந்நூல் அடமந்தது என்பது இதன் சிறப்பு.  

சமயச் மசய்திகள் தவிர்க்கப்பட்ைது. அரசாங்க ஊழியர்களின் ஊழடலக் கூறும் வடகயில் 
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மபாற்மகால்லனுக்கு பதில் அரசாங்க ஊழியகைத் திருடிைான் என்று அடமத்தார்.  

ககாவலன் மாதவிடய நாடியது அவைது தமிழ்மமாழிப்பற்கற காரணம் எைவும் காட்டிைார்.  

கைக விசயர்கள் தமிழர்கடளத் தரக்குடறவாக கபசியதாை வஞ்சிக்காண்ைத்தில் தமது 

வீரவசைத்டத அரசியல் சாைடல கசரன் மசங்குட்டுவன் வாய்மமாழியாக அடமத்து  

“என் தமிடழ அல்லவா இகழ்ந்தார்கள். தருக்கர்கள் ஆகா…  

குறள் தந்த ககாமாகை, வள்ளுவகை! உம்டம இகழ்ந்தார்கள்.  

அத்தாணி மண்ைபத்தில் சத்தாை கருத்துடரக்கும் சாத்தைாகர -  

உம்டம இகழ்ந்தார்கள். பாவாணகர! 

ஐந்தாம் பத்துப் பாடிய அன்புப் பரணகர! அரங்கின் அண்ணகல!  

உம்டம இகழ்ந்தார்கள்”6  

கா. 37 ப.89 - சிலப்பதிகார நாைகக் காப்பியம் - கடலஞர் கருணாநிதி,  

பாரதி பதிப்பகம் - மசன்டை - 92 

என்று கபசுகின்றடவ உள்ளிட்ை பல்கவறு சிறப்புகளுைன் இந்நூல் அடமந்திருந்தது.  

அறிஞர் அண்ணா கடதயில் கருணாநிதி மசய்துள்ள சில மாற்றங்கள் இளங்ககாவடிகடளக் 

கலந்துமகாண்டு மசய்தது கபால் திகழ்கின்றை என்று புகழ்ந்துள்ளார்.  

மநஞ்சுக்கு நீதி முதல் பாகத்தில் ‘‘இங்கிலாந்து நாட்டில் லண்ைன் நகாிலிருந்து மவளியாகும் 

‘டைம்ஸ்’ ஏடு உலகப்புகழ்மபற்ற பத்திாிக்டககளில் ஒன்றாகும். அதில் என்னுடைய ‘காகிதப்பூ’ 

நாைகத்டதப் பற்றி வந்த பாராட்டுடரகய என் மநஞ்சில் கதடை வார்த்திட்ை மசய்தியாகும்’’  

(மநஞ்சுக்கு நீதி7, முதல் பாகம், கடலஞர் மு. கருணாநிதி, திருமகள் நிடலயம் மசன்டை-17) 

என்று தைது மகிழ்டவப் பதிவுமசய்துள்ளார்.  

மதாைர்ந்து தமது மகாள்டககடள எடுத்துணர்த்தும் வடகயில் மூைப்பழக்கங்கடளச் சாடும் 

வடகயில்,  

“எவ்வளவு மபாிய அதிசயத்டதமயல்லாம் கண்டுபிடிக்கிறானுங்க சாதாரண மனுஷங்க ஆயிரம் 

டமலுக்கு அந்தாண்டை பாடுகிறான் கபசுகிறான் ‘இங்கக காதிகல உழுது! உம்! இடதக் 

கண்டுபுடிச்சாகை அவன்ல மைிஷன். கவப்பமரத்டதப் பாக்குறான். அவன் கசாப் மசய்றான். நம்ம 

பூடஜ பண்கறாம் ஆகாயத்துல கருைடைப் பாக்கிறான். அவன் அடதப்கபாலகவ விமாைம் மசஞ்சி 

பறக்க விடுகிறான். நம்ம கருைடைப் பார்த்து கன்ைத்துகல கபாட்டுக்கிகறாம். தண்ணிக்குள்ள 

மீடைப் பார்த்தான். சப்மாின் மசய்றான். நம்ம மச்சாவதாரம்னு கும்பிடுகிகறாம். ‘‘அப்படிமைல்லாம் 

அந்த துடர கபசிைாகர. நல்லாத்தான் இருந்தது. நியாயமாகக் கூைத்தான் இருந்தது. உம்!’’ 

பரப்பிரம்மன்8 திராவிைப்பண்டண - (திருச்சி - 1954 - ப.17)  

என்று ஆதிக்கத்திடையும் மூைப்பழக்கவழக்கங்கடளயும் எதிர்த்து எதிர்த்து பரம்பிரம்மன் 

நாைகத்தில் கதசியம்பிள்டளயின் வீட்டு கவடலக்காரன் குல்லா கரடிகயாடவப் பற்றிக் கூறுவதாக 

அடமத்தடவ கபான்ற பல காட்சிகள் உண்டு.  

பராசக்தி முத்தமிழறிஞருக்கு மிகவும் புகழ் கூட்டிய நாைகம். இவ்வாிடசயில் சிறப்புடைய 

நாைகங்களாக அைார்கலி, உதயசூாியன், உன்டைத்தான் தம்பி, இடளஞர் குரல், காகிதப்பூ, ஒகர 
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ரத்தம், சிலப்பதிகாரம், கசரன் மசங்குட்டுவன், சாம்ராட் அகசாகன், சாக்ரட்டீஸ், சாந்தா, 

நச்சுக்ககாப்டப, தூக்குகமடை, கதசியப்பிள்டள, பரதாயணம், பரப்பிரம்மம், மணிமகுைம், 

மந்திரகுமாாி, மகான் மபற்ற மகான், வாழ முடியாதவர்கள், நாகை அறிவாளி கபான்ற பல 

மவற்றிப்படைப்புகள் மவளிவந்தை.  

இவற்றுைன் இவரது நாைகப்பயணம் நிடறவு மபறவில்டல. நாைகத்தின் வளர்ச்சியில் 

திடரத்துடற நுடழந்து மிளிர்ந்ததடைப் கபான்று முத்தமிழறிஞாின் நாைகத்தமிழும் நாைககமடை 

கைந்து திடரத்துடறயிலும் ஒளிவீசியது கடத வசைமாக. பாைலாகத் தந்தது மட்டுமின்றித் தம்டமகய 

ஒரு நடிகராகவும் மவளிப்படுத்திப் பங்கு மகாண்ைடம இவரது பன்முகத்திறைின் உச்சம்.  

நிடறவுடர 

 நாைகத்டதப் பற்றி முத்தமிழறிஞகர ‘‘நாைக இலக்கியம் கபால் விடரந்து மைமாற்றம் 

உண்ைாக்கக்கூடிய ஆற்றல் கவறு எதற்கும் இல்டல. அதைால் தான் அரசியல் கருத்துக்கடளப் 

பண்பாடு மகைாமல் தரம் தாழாமல் அள்ளித் மதளிப்பதற்கு நாைக இலக்கியத்டதக் கருவியாகப் 

பயன்படுத்திக்மகாண்கைன்’’ என்று பதிவுமசய்துள்ளார். இதன்மூலமும் கமற்மசான்ை மசய்திகள் 

மூலமும் முத்தமிழறிஞாின் நாைகத்தமிழ் என்பது மவறும் பணத்திற்காக, ஆடசக்காக என்பதடைக் 

கைந்து தமிழின்மீது தான் மகாண்ை தணியாத காதடல தைக்குக் கிடைத்தப் படைப்பாற்றல் மூலம் 

குறிப்பாக நாைகம் மற்றும் இன்டறய கதடவயாைத் திடரயின் மூலம் வளர்த்துப் பயன் மகாண்ைார் 

என்பதுகவ நாம் அறியும் உண்டம.  
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